islenskur-spaenskur ordalisti

[ eftirfarandi ordalista er gefin skyring 4 hverju ordi midad vid pad tiltekna samhengi sem pad
stendur { hverju sinni { textabokinni. Stundum koma ord tvisvar sinnum i rod fyrir { ordalistanum, t.d.

,bokin“, og er pd um pad ad reda ad ordid komi fyrir i mismunandi koflum en merkingin oft su

sama. (f) taknar kvenkyn (feminino), (m) tdknar karlkyn (masculino) og (pl) fleirtala (plural).

|is|enska Greinir Spanska Kyn Kafli |
adrenalinio la adrenalina ® 33
ad lokum a finales 11
ad lokum al final 18
ad minnsta kosti por lo menos 19
adal-, mikilveegasti principal 21
adalpersonan el/la protagonista (m/f) 38
adfangadagskvoldio la nochebuena ) 15
adferdin el método (m) 35
adferdin el modo (m) 27
adrir/adrar otros/otras 1
adskilnadarsinninn el/la separatista (m/f) 34
af speenskum eda portugolskum uppruna hispanico 16
afgangurinn el resto (m) 34
afgangurinn los demas (m pl) 13
afgreioa atender /ie/ 18
afgreidslumadur/kona el/la dependiente/a (m/f) 25
afhenda entregar 31
afinn og amman los abuelos (m pl) (m pl) 16
afinn og amman los abuelos (m pl) 9
afkomandinn el descendiente (m) 27
afmeelisdagurinn el cumpleafios (m) 9
afriskur africano 7
aftur, 6dru sinni otra vez 4
afurdin el producto (m) 23
afpreyingin el recreo (m) 28
agurkan el pepino (m) 22
aka conducir 25
aka i pasar 22
aka um circular 25
akademiskur académico 29
aldinkjotio la carne ® 14
aldrei nunca 12
aleinn solito (solo) 10
algjor, fullkominn completo 36
alheims- mundial 38
alkoholio el alcohol (m) (m) 34
allir/allar todos/todas 4
alls ekki en absoluto 16
allt i einu de repente 30



islenskur-spaenskur ordalisti

allt i lagi

alltaf
almenningsgarourinn
almennt
almennur
alvarlegur
alveg

alveg orugglega
alveg orugglega
alpyolegur
ameriskur
amman

anda

andlegur, oefnislegur
andrumsloftio, stemningin
andstedan
andvarpio
annad farrymi
annar

annar, onnur
apotekarinn
apotekio
apotekio
appelsinan
appelsinan
arfurinn
arkitekturinn
atburdurinn
athuga, tékka
athyglin
athyglisverour
Atlantshafio
audlindin
audveldur
audvitad
audvitad, ad sjalfsogou
augad

augljos
auglysa, kynna
auglysingin
augnablikio
auka

austur

Aztekinn

d dag

el

la

el
el
el
la

el
la
la
la
la
el
la
el

la

el
el

el

el
el

el/la

vale
siempre
parque
generalmente
general
grave
totalmente
segurisimo
segurisimo
folklorico
americano
abuela
respirar
inmaterial
ambiente
contraste
suspiro
segunda clase
otro
otro/otra
farmacéutico
farmacia
farmacia
naranja
naranja
patrimonio
arquitectura
suceso
controlar
atencion
espectacular

Océano Atlantico

recurso
facil

claro

desde luego
0jo

evidente
promover /ue/
anuncio
momento
aumentar

este

azteca

al dia

(m)

®

(m)
(m)
(m)
()

(m)
®
®
®

(m)
®
(m)
®

(m)
(m)

(m)

(m)
(m)

(m/f)

29

10

35
31
26

33
16
10
37
33
34

30
29
22

21

13
18
33
24

22
29
33

35

13
30
33
36
23
22
16

25
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a eftir

d engan hatt

a evropskan hatt
a hvolfi

d heegri hond

d medan

d medan

d morgun

d nyjan leik

a sama tima

aour
dfangastaour
ahrifamikill
ahrifin

ahcettan

din

akv.gr. kk. ft.
akv.gr. kvk. et.
dkveda

dkveda

alita

an

anceegour

dncegjan
dreynslan

ario

arosinnm, fjorourinn
arsskyrslan
arstidin

astandio, skilyrdio
astin

dsteedan

dtta

dattin, tilhneigingin
dvextir arstioarinnar
davoxturinn
dcetlunin

dcetlunin, reikningurinn
bad um

badfétin
baoherbergio
bakpokinn
bananaplantan
bananinn
Bandarikin

el

la
el
el

el
el
el
la
el
la
la
el
la

la
la
la
el
la

el
el
la
el
el
los

después

qué va

a la europea
invertido

a mano derecha
mientras que
mientras
mafana

de nuevo

al mismo tiempo
antes

pais de destino
impresionante
influencia
riesgo

rio

los

la

quedar en
decidir
considerar

sin

contento
placer
esfuerzo

afio

ria

anuario
estacion
condicion
querer

razon

ocho

corriente

fruta del tiempo
fruta

plan
estimacion
pidio (pedir)
bafiador
cuarto de bafio
mochila
banano
platano
Estados Unidos

(m)

®
(m)
(m)

(m)
(m)
(m)
®
(m)
®
®
(m)
®

()
()
()
(m)

(m)
(m)
®
(m)
(m)
(m pl)

10

15
11
30
16
37

32
21
33
29
30
33
39
13

13
27
27
13

29

34
29
11
16
35
27

19
31
21

36
32
12

12
27
28
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bankinn
banna
bara

bara
barnio
baskneska (tungumalio)
baskneskur
baunin
balreiour
beinio
beint dfram
beint dfram

bekkurinn, kennslustundin, namskeidio
bekkurinn, kennslustundin, namskeidio

benda a, merkja
bera fram

bera saman

bera, feera, vera med
berjast

bernskan

betra

betra, frekar
beygja

bikarinn, staupio
birtast

biddu!

bida

bilastedio

billinn

billinn

bioid, kvikmyndagerdin
bjartur

bjoda velkominn
bjorinn
bladamadurinn
bladio, orkin
bladsidan

blanda

blanda, rugla saman vio
blandan, samruninn
blandan

blandast

blar
blasturshljoofeerio
blendingur

el

el
el

el

el

la
la

la

la

el
el
el
el

la
el/la
la
la

la
la

el
el/la

banco
prohibir
solo
solamente
nifio
vascuence
euskera, vascuence
frijol

furioso
hueso

todo recto
todo seguido
clase

clase

sefialar
servir /i/
comparar
traer

luchar
infancia
mejor

mejor
doblar

copa
aparecer
jespera! (af esperar)
esperar
aparcamiento
coche
automovil
cine

claro

dar la bienvenida
cerveza
periodista
hoja

pagina
mezclar
confundir
fusion
mezcla
fusionarse
azul

(m)

(m)
(m)

(m)

®
®

®

®

(m)
(m)
(m)
(m)

®
(m/f)
®
®

®
()

instrumento de viento (m)

hibrido

(m/f)
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bless

blessaour
blodio
blomastridio
blomid
blomstra
blussan
blondunin
Bogota-buinn
bollinn

boltinn

borda kvéldvero
borda millimaltio
borda morgunmat
bordio
bordstofubordio
borga
borgarhlutinn
borgin
bokabudin
bokasafnio
bokin

bokin
bokmenntirnar
bokstafurinn
bokunin, pontunin
bolusetningin
bomullin
bragdio
bragomikill
braudio
braudio
brauomylsnan
breidast yfir
breiour

brenna

breytast i

bréfio

brjostio

brjota

brosa

brosandi

brosio

brotinn
brodirinn

la
la
la

la
el
el
la
la

la
la

el
la
la
la
el
el
la
la
la
la
el
el

el

el
la

la
el

la

el

adios
bendito
sangre
batalla de flores
flor

florecer
blusa
mestizaje
bogotano
taza

pelota

cenar
merendar /ie/
desayunar
mesa

mesa (de) comedor
pagar

barrio
ciudad
libreria
biblioteca
libro

libro
literatura
letra

reserva
vacuna
algodén (m)
sabor

rico

pan

pan

miga
extenderse
ancho
quemar
convertirse en
carta

pecho
romper
sonreir /1/
sonriente
sonrisa

roto (romper)
hermano

®
®
®

®
(m)
(m)
®
()

®
®

(m)
®
®
®
(m)
(m)
®
®
®
®
(m)
(m)

(m)

(m)
®

®
(m)

®
(m)

35
35
33
13
22
17
19
27

10
10
21
20

26
16

30
27

10

19
25
27
27
22
22
13
14
22
39
18
31
37

28
31
30
31
26
31
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brudkaupio
brunn
buxurnar

bua, lifa
budarglugginn
budin

buinn husgégnum
buningurinn
byrja

byrja

byrja

byrja
beeklingurinn
beeta vio

beeta vio
bornin
Cervantes-stofnunin
dagatalio
dagbokin
dagbokin
dagsetningin

dagur priggja helgra konunga (6. januar)

dagurinn
dalurinn
dansa
danshcefur
dansinn
ddainn

dalitio

deila, skipta
deildin (hér:) haskolinn
depurdin
deyja

deyja, (hér:) daudi yfir
dimmur
diskotekio
djupur
domarinn
domkirkjan
dottirin
draga a talar
dramaod
drekka
drekka, borda
drepa

la/las

el

el
la

el

el

los
el
el
el
el
la

el

el

el

la
la
la

la
el
la

la

el

boda, bodas ®
marron

pantalon/los pantalones(m)
vivir

escaparate (m)
tienda )
amueblado

traje (m)

empezar /ie/
comenzar /ie/

empezar/ie/

arrancar

folleto (m)
agregar

afiadir

hijos (m pl)
Instituto Cervantes  (m)
almanaque (m)
diario (m)
diario (m)
fecha ®
dia de los reyes (m)
dia (m)
valle (m)
bailar

bailable

baile (m)
muerto (morir)

un poco

dividir

facultad 4))
melancolia 4))
morir /ue/ )
muera

0Sscuro

discoteca ()
profundo

juez (m)
catedral 4))
hija ()
seducir

drama (m)
beber

tomar

matar

18
13
12

17

26
33

13

37
23
22
29

29
35

13
11
15

37
27
19

27
27
34

29
13
18
18

22
27
29

39
28
13

13
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dreyma um
dropinn

drukkna
drykkurinn
dulargervio
dukurinn

dveljast, halda kyrru fyrir
dyrnar

dyr

deemio, synishornio
dokkheerour

eda

ef

ef ég hefoi sagt pad
ef til vill
efnahagsmalin
efnahagurinn

eftir smekk
eftirfarandi
eftirrétturinn
eftirsottur

eggio

eggjakakan

eiga ad, veroa
eigandinn

eigin

eigio godan dag
eiginmadurinn
eiginmadurinn
Eigum vio ad fara?
einangradur, afskekktur
eindreginn, alger
einfaldlega
einkasalan
einkunnin

einleegur
einmitt,ndkvemlega
einn, einsamall
einn, einstakur
eins konar ponnukaka
eins og

eintyngdur
eitulyfjasalan
ekkert

ekkert

la
la
el
el

la

la

las
la

el

el

la

el/la

el

el

la
la

la

el

sofiar (en)
gota
hundirse
bebida
disfraz
mantel
quedarse
puerta

caro
muestra
moreno

0

si

si yo lo hubiera dicho
a lo mejor
econdomicas
economia

a gusto
siguiente
postre
solicitado
huevo
tortilla
deber
dueno/duena
propio

qué pase un buen dia
marido
marido
,vamonos?
apartado
absoluto
simplemente
venta particular
nota

sincero
exactamente
solo

unico
hojuela
como
monolinglie
narcotrafico
no —nada
nada

®
®
(m)
(m)
()

®

(fp)
()

(m)
(m)
()
(m/f)
(m)
(m)

®
®

®

(m)

18

—_
o)
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ekkert

ekkert ad pakka
ekkert ad pakka
ekki ... heldur
ekki ad tala um
ekki neitt, enginn
ekki satt?

ekki satt?
eldfjallio
eldhusio
eldingin
eldurinn

elstur

en

en dugleg stulka!
en fint!

en heppilegt!

en hreedilegt

en leitt!

en skritio!
endurfundirnir
endurgera
engilsaxneskur
enginn

enginn, ekki neinn
enn meira

enni

ennpa

eplakakan
eplavinio
eplavinsframleidandinn
eplio

er farinn ut
erfidleikarnir
evran

evropskur
Evrovision-songvakeppnin
eyoa (peningum)
eyoa (peningum)
eydileggja
eydimorkin
eyjan

ég

eg by, lifi

éger

el
la
el
el

la

la

la
la
la
la

la
el

el

el
la

nada

de nada

de nada

tampoco

ni hablar

ninguno/ninguna

(no?

(verdad?

volcan (m)
cocina ®
relampago (m)
fuego (m)
mayor

pero

iqué nina mas lista!

iqué bien!

iqué suerte!

iqué horror! (m)
iqué pena!

iqué raro!

reunion )
reformar

anglosajon

nadie

ninguno/ninguna

cada vez mas

frente ®
todavia

tarta de manzana 4))
sidra ®
sidreria 4))
manzana 4))
ha salido

dificultad )
euro (m)
europeo

Festival de Eurovision (m)
gastar

gastar

destrozar

desierto (m)
isla €3]
yo

vivo (vivir)

soy (af ser)
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ég fer

ég for

ég gef

ég get

ég hatta mig

ég hef leert i tvo ar
ég hef, er med

ég heiti

ég hlakka til

ég hringi i pig

ég kleedi mig

ég man ekki

ég mun vera

ég sd

ég set a4, kveiki d
ég veit

ég vildi gjarnan
ég pekki

ég cefi

ég cetla ad fara, ferdast
fadirinn

falla

fallegur
fallhlifarstokkio
fallinn

fara a fetur

fara i ferdalag
fara i sturtu

fara nidur, koma niour
fara nidur, koma niour
fara upp

fara ut

fara yfir

fara, feroast

fara, koma sér
farou yfir!

farou! En sa ... !
farsiminn
fatnadurinn, textillinn
fa goédar einkunnir
fa, utvega sér
fatcektin

fatcekur, vesalings
feitin

el

el

el
el

la

la

voy (afir)

fui

doy (dar)

puedo (af poder)

me acuesto (acostarse)
llevo dos afios aprendiendo
tengo (tener)

me llamo (af llamarse)
me alegro

te llamo

me Vvisto (vestirse)

no me acuerdo (af acordarse)

ser¢ (af ser)

vi (af ver)

pongo (poner)

s¢ (af saber)

quisiera (querer)

conozco (conocer)

me entreno (af entrenarse)
iré (ir)

padre (m)
caer(se)

lindo

paracaidismo (m)
suspendido

levantarse

ir de excursion

ducharse

bajar

bajarse

subir

salir

cruzar

ir

irse

cruce (cruzar)

vaya (af'ir)

teléfono movil (m)
textil (m)
sacar buenas notas
conseguir

pobreza )
pobre

grasa ®

30
25

20
30

20
9
27
30
25

30
30

27

22
35
39

20
29
20

37
30

27

13
30
13

27
24
24

31
22
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fela sig, leynast
ferdalagio

ferdast

ferdast inn {
ferdataskan
ferdapjonustan
ferdin, ferdalagio
ferlio

ferskur
félagsskapurinn, fyrirteekio
fiorildio
filippeyskur

fimm
fimmtudagurinn
fingurinn

finna

finna til

finna upp

finna, benda a
finna, komast ad
fiski-

fiskurinn

fikillinn

fialla um
fiallgardurinn
fiallio

fjallio, fiallgarourinn
fjarlegja
fjarfestingin
fjarmagna

fioroi

fiorfaldaour

fiorir, fjorda farrymi
fiolbreyttur
fjolmenningarlegur
fjolmidlafreedin
fiolskyldan
fjorourinn
flamenco-dansinn
flautan

fleiri

flensan

fljotandi

fljott, hratt
flokkurinn, leikurinn

la

la
el
el
el

la
la

el
el

el
el

la
el
la

la

las
la
el
el
la

la

el

esconderse

excursion ()
viajar

adentrarse

maleta ®
turismo (m)
viaje (m)
proceso (m)
fresco

compaiiia 4))
mariposita 4))
filipino

cinco

jueves (m)
dedo (m)
encontrar /ue/

doler /ue/

inventar

identificar

hallar

pesquero

pescado (m)
yonqui (m)
tratarse

cordillera ®
monte (m)
sierra )
quitar

inversion )
financiar

cuarto

cuadriplicado

cuarto

variado

multicultural

ciencias de la comunicacion
familia ®
fiordo (m)
flamenco (m)
flauta (fpl)
varios

gripe ®
fluido

de prisa

partido (m)

39
29
12
39
12

12
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flotinn

flugan

Sflugvélin

flysja, afhyoa

fhtja, feera til

Wja, sleppa
fytirinn

forsetinn
forstjorinn, ritstjorinn
forvitnin

fossinn

folkio

folkio
fotboltamarkid
fotboltinn
fotgangandi
foturinn

foturinnm, fotleggurinn
fram ad, pangao til
fram og til baka
framandlegur
framhaldsskolinn
framhaldsskolinn
framhaldsskolinn
framleidandinn, upptokustjorinn
framleioslan
framtidin
fransbraudio

fra Atacama i Chile
fra hafinu

fra La Mancha

fra pessu sjonarhorni
fra, af

fra, alveg fra

fra, fra og med
frabcer

frabceerlega

frabcert

frasognin, smasagan
freista, pykja gott
freistingin
frelsisbarattan
fréttin

[fridurinn

friio

la
la
el

la
el
el
la
la
la
la
la
el

la
el

la

el

la
el
la
el
la

el

la
la
la
la
las

flota ®
mosca )
avion (m)
pelar

mover

escapar

prisa )
presidente (m)
director (m)
curiosidad 4))
catarata 4))
gente §))
gente ®
porteria ®
fatbol (m)
a pie

pierna ®
pic (m)
hasta

iday vuelta ®
exotico

instituto (m)
ESO=Ensefnianza Secundaria O
secundaria 4))
productor (m)
produccion 4))
futuro (m)
barra de pan 4))
atacameno

marino

manchego

desde el punto de vista

de

desde

a partir de

estupendo

estupendamente

excelente

cuento (m)
gustar

tentacion ()
independizacion €3]
noticia (H
paz H
las vacaciones (fpl)

13
10
22
33
12
39
34

29
39

37
10
29
31

10

29

35
3

29
27
27

39
22
32
33

19
27

31
27
38
13
36
16

36
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frials

friosamur

frosinn

frumbygginn, indianinn
frumskogurinn
[freegur

freeio

freendinn

fuglinn

fullkomlega

Sfullur

fundurinn, stefnumotio
Sfyrir

fyrir framan

Sfyrir halftima

fyrir innan, innan (um tima)

Sfyrir nedan

fyrir utan

fyrir pig
fyrirsognin

fyrstur, fremstur
feedast
feedingartionin
feerour ur stad
fostudagurinn
fotin

galinn

galisiskur
gallabuxurnar
gallabuxurnar
gamall

gamall

gamall, gamaldags
ganga framhja
ganga, fara gegnum
ganga, rolta
gangstéttin
gangurinn
garotorgio
gardurinn
gardyrkjumadurinn
gatan

gefa

gefa, afhenda, lata fa
gefa gjafir

la/el
la

la
el
el

el

el

la

el
la

los
los

la
el
el
el
el
la

libre

fértil

helado
indigena
selva

famoso
semilla

tio

ave
perfectamente
lleno
encuentro
para, por
delante de
hace media hora
dentro de
abajo.

aparte de

por ti

titular
primero

nacer
natalidad
desplazado
viernes

ropa

loco

gallego
pantalones vaqueros

viejo
antiguo
antiguo
pasar
recorrer
andar
acera
pasillo
patio
jardin
jardinero
calle
regalar
dar
hacer regalos

(f/m)
)

®

(m)
(m)

(m)

®

(m)
®

(m pl)
los pantalones vaquero:(m pl)

®
(m)
(m)
(m)
(m)
®

15

12

34

12
28
33
18

37
25

26
26
28
28

26
10
15
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gefou mer, lattu mig hafa
gegnum

geitin

gera

geranian

gerast

Gerou!

gert

gervi-

geta

gifta sig

gilda

gilio, gljufrio
girdingin

giska

gjaldmidillinn

gjofin

gjordu svo vel!

gjordu svo vel, her er ...
gjorio svo vel, hér er ...
gjorid svo vel, vinsamlega
gladlega, hressilega
glaour, hress, liflegur
glasio

gledilegur, glaour
gledin

gluggatjaldio
godsognin
gosdrykkurinn

gott, vel

godan dag

goour, i lagi

goour, i lagi

grannur

grasio

grasio

gradan

grahcerdur, hvitherour
grar

grar

grata

greida sér

greindur, tilbuinn
greinilegur

greinin

la

el

la
el

la
el

el

la
la
la
el

la
la
el

el

pongame
a través de
cabra
hacer
geranio
pasar

Haz
hecho (hacer)
sintético
poder /ue/
casarse
valer
quebrada
encierro
adivinar
moneda
regalo

jtoma! (af tomar)

aqui tiene

itenga! (af tener)

por favor
alegremente
alegre

vaso

feliz
alegria
cortina
leyenda
refresco
bien
buenos dias
bueno
bueno
delgado
hierba
hierba
grado

cano

gris

gris

llorar
peinarse
listo
significativo
género

®
(m)

&)
(m)

®
(m)

(m)

®
®
®
(m)

®
®
(m)
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islenskur-spaenskur ordalisti

greinirinn
grenjuskjodan
griman

grinio (af grofara tagi)
groourfario
grundvallar-
(grunn)skolinn
Srunnurinn

greeda peninga
greenmetio
greenmetio

greenn

grofin

Guo
gullhamrarnir
gullio

gullio
gulrotakakan
gulur

geedin

geeta

gonguturinn
gotuhornio

hafa

hafa a sér

hafa ekki hugmynd
hafa godar tekjur
hafa hugmynd
hafa nylokio vio e-0
hafa rétt fyrir sér
hafblar

hafio

hagkvemur
hagkvemur, nytsamlegur
hagnytur

halda afram ao vera
halda afram, fylgja
halda sig fra

halda upp a

halda upp a

hallo
hamborgarinn
handfyllin
handritio
hann/hun for

el
el
la
el
la

el
la

la
la

la
el
el
el
la

la

el
la

el/la

la
el
el

articulo
lloron
mascara
cachondeo
vegetacion
elemental
colegio
base

ganar
legumbre
verdura
verde
tumba

Dios

piropo

oro

oro

tarta de zanahoria
amarillo
calidad
guardar
paseo
esquina
tener /ie/
llevar

no tener ni idea
andar bien de dinero
tener idea
acabar de
tener razon
azul marino
mar
practico
conveniente
aplicado
sigue siendo
seguir /1/
abstenerse
celebrar
celebrar
hola
hamburguesa
manojo
manuscrito
fue

(m)
(m)
®
(m)
()

(m)
()

®
®

®
(m)
(m)
(m)
()
®

(m)
®

(m/f)

®
(m)
(m)

25
11
33
39
34
22

27
14
13
29
26
30

13
31
13
27
19
10
13
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islenskur-spaenskur ordalisti

hann kleedir hana vel
hann undirbyr sig
hann/hun ber fram
hann/hun deyr
hann/hun er ad lesa
hann/hun er, pér erud (et.)
hann/hun finnur til
hann/hun hefur
hann/hun hleypur
hann/hun hugsar, honum/henni finnst
hann/hun sagoi
hann/hun segir, pér segio (et.)
hann/hun verour eftir
hann/hun cefir

hans, hennar, peirra
hardi diskurinn

hardur

hart

haustio
hadegisverdurinn
haodur

halfopinn, 1 halfa gatt
halfur

halfur, miolungs-, medaltals-
halsbindio

hamarks-

har

hario

haskola-

hastafurinn

hatignin

hatidin

hatta sig

hatturinn

havadinn

hefobundinn, pjodlegur
hefdin

Hefjist handa!

heill

heillandi

heim

heima

heimilisfangio, dattin
heimskan

heimskur

el

el
el

la

el
la
la

la

la
el

la

la
la

le queda bien

se prepara (af prepararse)
sirve (servir)

muere (morir)

esta leyendo (leer)

es (af ser)

le duele (doler)

ha (af haber)

va corriendo

piensa (pensar)

dijo (af decir)

dice (af decir)

se queda (af quedarse)
entrena (af entrenarse)

su

disco duro (m)
duro

duramente

otofio (m)
almuerzo (m) (m)
adicto

entreabierto

media

medio

corbata ()
maximo

alto

pelo (m)
universitario

mayuscula ®
majestad ®
fiesta ®
acostarse /ue/

manera ®
ruido (m)
tradicional

tradicion €3]
iManos a la obra!

entero

salado

a casa

en casa

direccion, ®
tonteria )
estupido

18

31
28
30

31
13
29
26
36

10

19
13
35
11
21
33
22
19
10
18
12

30
29
19
22
33
20
19
25
10

—_
o P o = o

W W
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islenskur-spaenskur ordalisti

heimspekin
heimscekja
heimurinn
heita

heitur

heitur

helgin

hella yfir (salatsosu)
helvitio
herbergio
hetjan

heyrou!
heystakkurinn
hédan fra

her

hér inni
héradio, deildin
héradio

hid tvofalda
himinninn
himinninn
himinninn
himnan
hitabeltis-
hitinn

hitinn

hitta, hittast
hittast

hjalpa

hjalpin

hjola
hjolreidarnar
hjukrunarfredingurinn
hjukrunin
hlakka til, gledjast
hlaupa

hljodin

hljoma, hljoma kunnuglega

hljomsveitin
hlusta

hlutinn

hlutinn

hlutinn, deildin
hluturinn, malio
hlceja

la

el

el

el
la
el

el

el
la
el
el
el
el
la

la
el

la

el
el/la
la

el

la

la

la

la
la

filosofia
visitar
mundo
llamarse
caluroso
caliente

fin de semana
alinar
infierno
habitacion
héroe

oye (af oir)
pajar

de aqui
aqui

aqui dentro
departamento
region
doble

cielo

cielo

cielo
membrana
tropical
fiebre
calor

encontrarse con

encontrarse
ayudar
ayuda

ir en bici
ciclismo

enfermero enfermera

enfermeria
alegrarse
correr
sonido
sonar /ue/
banda
escuchar
cuota
parte
seccion
cosa

reir /1/

()
(m)

(m)

(m)
®
(m)

(m)

(m)
&)

(m)
(m)
(m)
(m)
®

®
(m)

®

(m)
(m/f)
®

(m)
®
®
®

®
®
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islenskur-spaenskur ordalisti

hnifurinn

hnoda

hofio

hollur

horfa a

hornio

hopurinn
hopurinn, hljomsveitin
hradinn

hratt

hreinastur
hreinn

hreyfa sig, trimma
hringja, kalla
hrifandi
hrisgrjonin
hrokafullur
hropa

hropa upp
hropa, epa
hreedilegur
hreera, snua
hugmyndin
hugsa, finnast
hugsunin
hunangio
hunangio
hundurinn
hungrio

hudin, skinnio
hun

husgagnio

husio
husmodirin
husncedio

hvao er ad pér?
hvad er klukkan?
hvao kosta peir?
hvao?

hvada ...?

hvar?

hve margir/margar?
hve mikio kosta peir?
hve mikio?

hver fjarinn!

el

el

el
el
el
la

el

la

el
la

el
el
la

el
la
el
la

cuchillo
amasar
templo

sano

mirar

rincon

grupo
conjunto
velocidad
rapidamente
purisimo
puro

hacer ejercicio
llamar
fascinante
arroz
arrogante
pregonar
exclamar
gritar

horrible
revolver

idea

pensar /ie/
pensamiento
miel

mielita

perro

hambre

piel

ella

mueble

casa

ama de casa
vivienda
(Qué te pasa?
(Qué hora es?
(Cuanto valen ... ?
Lqué?

(cual?
(donde?
Jcuantos/cuantas?
[cuanto valen?
Jcuanto?
caramba

(m)
(m)

(m)
(m)
(m)
®

(m)

®

(m)
®

(m)
®
®

(m)
®
()
®

22
33

10
17
28
29
33
37
13
22
22
10

27
11

32
37
32
22

10

31

17
17
29
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islenskur-spaenskur ordalisti

hver/hvad sem er
hver?

hverinn

hvernig gengur?
hvernig?

hvers

hvers vegna
hvert

hvilast
hvitlauksrifio
hvitur

heedin

heedin

heedin

heedinn, dsinn
heegindastollinn
heegri hlio/hond
heellinn

heerri, steerri
heettan
heettulegur
hofudborgin
hofudio
hofundurinn
hoggmyndin
hondin
iOnadurinn
illgresio

ilma

ilmurinn
indianskur
Inkinn
innflutningurinn

inngangurinn, adgongumioinn
inngangurinn, adgongumioinn

inni [

inni [
innihalda
innihalda
innihaldsefnio
innri hlutinn
innst
innstilltur
innyflin

[ alvoru

el

el

la
el
la
la
el
la
el

el

la
la
el
la
la
la
la

la

el/la
la
la
la

el

la

cualquier
(cudl?
géiser
(qué tal?
,como?
cuyo
[por qué?
(adonde?
descansar
diente de ajo
blanco
cuesta
piso
altura
colina
sillon
derecha
tacon
superior
peligro
peligroso
capital
cabeza
escritor
escultura
mano
industria
mala hierba
oler
fragancia
indio
inca
inmigracion
entrada
entrada
dentro
dentro
incluir
incluir
ingrediente
interior
al fondo
dispuesto
viscera
de verdad

(m)

(m)

®
(m)
®
®
(m)
®
(m)

¢
®
(m)
®
®
®
®

®
(m/f)
®

®
®

(m)

®
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islenskur-spaenskur ordalisti

[ alvéru

[ beinni utsendingu
[ byrjun

[ dag

[ frii

{ fullu starfi

[ geer

[ innkaupum

[ stadinn fyrir
I, d

ibuarnir
ibudin

ibudin

ibuinn
islenskur
isskapurinn
isskapurinn
italskur

itreka

iprottin

ja hérna!
Jafnvel pott
Jjaroarberio
jardarhalfhvel
Jjardfreedin
jardsettur

ja

jarnio
jolajatan
jolalagio
Jjolin

jordin

joradin, landio
kaffio
kaffikannan, kaffiketillinn
kaffiterian
kakan

kakan, bakan
kaninan
kannski
karabiskur
karamellubudingurinn
karnivalkongurinn
kartaflan
kartaflan

la

la
el
el
el/la

el
la

el

la
el
la

el
el
el
la
la
la
el
la
la
el
la
el

el
el
la
la

de verdad
en directo

a principios
hoy

de vacaciones
jornada completa

ayer
de compras
en vez de
en
poblacién
piso

apartamento

habitante
islandés
frigorifico
nevera
italiano
resaltar
deporte
jcaray!
aunque
fresa
hemisferio
geologia
enterrado
si

hierro
belén
villancico
Navidad
tierra
tierra
café
cafetera
cafeteria
pastel
torta
conejo
quizas
caribefia
flan

Rey Momo
patata

papa = patata

®
(m)
(m)
(m/f)

(m)
®

(m)

®
(m)
®

(m)
(m)
(m)
®
®
®
(m)
®
®
(m)
®
(m)

(m)
(m)
()
()

30
23
11

24

17
10

16

12

29
10
22
34
29
10

33
13
22

22

14
15
15
15

16

25
21
13
14

35
31
33

22
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islenskur-spaenskur ordalisti

kassinn, askjan

kasta ut, flytja (t.d. ljod)
kastiliskur, fra Kastiliu
Kastiliumadurinn
katalonska kremio

la

el
la

kapélsku konungshjénin, Ferdinand og Isabellos

kaupa

kaupin

kauptu fyrir mig
keilan, suduroddi Sudur-Ameriku
kenna aukatima
kennarinn
kennarinn
kennarinn
kennslan
kennslukonan
kertaljosio
kirkjugarourinn
kiloid

kilokaloriur

kjosa
kjuklingurinn
kjotio

klaustrio

klipan, bitinn
klukkan ...
klukkan hvad?
klukkustundin
kleeda sig

kleeda sig upp
kleeda sig upp
kleeda, fara vel
kolsyran, gasio
koma

koma fram i fyrsta sinn
koma inn, fara inn
koma saman
koma saman
koma sér fyrir
koma til ad
koman

konan

koniakio
konunglega kapellan
konungshjonin

la

el

el/la
el/la
el/la
la
la
la
el
el

el
la
el
la

la

el

la
la
el
la
los

caja

echar
castellano
castellano

crema catalana
Los Reyes Catdlicos

comprar
adquisicion
comprame
cono

dar clases extra

docente

profesor/profesora
maestro/maestra

ensefianza
maestra
vela
cementerio
kilo

kcal

elegir
pollo
pulpa
monasterio
pizca

alas ...

[a qué hora?
hora
vestirse /i/

ponerse de fiesta
ponerse de fiesta

vestir

gas

venir /ie/
debutar
entrar
reunir
reunir
instalarse
venir a
llegada
mujer
cofiac
Capilla Real
reyes

()

(m)
(H
(m pl)

®
(m)

(m/f)
(m/f)
(m/f)
®
®
()
(m)
(m)

(m)
®
(m)
®

®

(m)

®

®
(m)
®

(m pl)

16
22
34
31
29

38

12
28
29

29
28
11
33
28
22
24
14
22
34
22
19
21
10
20
37
33
11
14
10
37

30
29
29
27

32
29
34
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islenskur-spaenskur ordalisti

kornaxio

kornio
kortagerdarmadurinn
kortio

kosta
kostnadurinn
kosturinn, moguleikinn
kokainio
kolumbiskur
kongurinn
koriander
kotelettan

kremio

kremio

kreppan

kristinn
Krossarnir
kronublao
krukkan, potturinn
kryddio, sosan
kreeklingurinn
kvedjan, heilsan
kvedjan

kvedjan
kvikmyndahandritio
kvikmyndin
kvioveenlegur
kvigan
kvoldverdurinn
kynna sig
kynpatturinn
Kyrrahafio
keerastinn/keerastan
keeri/keera

kold tomatsupa
korfuboltinn
kotturinn

lambio

lampinn
landamcerin
landamcerin
landbunadar-
landfreedilegur
landio
landkonnudurinn

la
el
el
el

el
la
la

el
el
la
la
la
la

el
la
la
el
la
el
el
el
la

la
la

la
el
el/la

el
el
el
el
la
el
la

el
el

espiga
cereal
cartografo
plano
costar /ue/
coste
alternativa
cocaina
colombiano
rey
cilantro
chuleta
nata
crema
crisis
cristiano
Las Cruces
pétalo
maceta
salsa
mejillon
salud
recuerdo
recuerdo
guion
pelicula
alarmante
vaquilla
cena
presentarse
raza

Océano Pacifico

novio novia
querido/a
gazpacho
baloncesto
gato
cordero
lampara
limite
frontera
agricola
geografico
pais
conquistador

()

(m)
(m)
(m)

(m)
®
®

(m)
(m)
®
®
®
®

(m)
®
()
(m)
®
(m)
(m)
(m)
®

®

®
(m)
(m/f)

(m)
(m)
(m)
(m)
()

(m)
®

(m)
(m)

27
16
30
26
38
19
27
27
33
35
14
32
22

15
16
37
34
13
32
10

29
38
2
15
33
20
20

4
13
14
28
31
26
35

27
16

16
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islenskur-spaenskur ordalisti

landslagio

langa i (um mat)
langa til

langt i burtu

langt i burtu

langt i fra!

latur
laugardagurinn
laukurinn

launin

lagur

lana

lanio

lata, lata vera, yfirgefa
leggja bil

leggja fram, kynna
leidast

leidinlegur
leiotoginn, fyrirlidinn
leidur, dapur
leigubilstjorinn
leikfangio

leita a0

leitin

lesa

lestin, skrudgangan
lestu!

lexian, kaflinn
leyfa

leysa ur

léttur

lioio

lidinn

lifandi

lifi!

liggja ao (um landamceri)
lindin, uppsprettan
linsubaunirnar
linur, latur
listmunur

liturinn
lifeyrispeginn

lifio

lifskjorin
lifsmatinn

el

el
la
el

el

el

el/la
el

la

el

la

el

el
las

el
el
el
la
el
el

paisaje
apetecer
tener ganas
lejos

lejos

jqué va!
vago
sabado
cebolla
sueldo
bajito
prestar
préstamo
dejar
aparcar
presentar
aburrirse
aburrido
lider

triste
taxista
juguete
buscar
busqueda
leer
desfile
ilee! (leer)
leccion
permitir
resolver
ligero
equipo
pasado
viviente
viva
limitar con
manantial
lentejas
flojo
objeto de artesania
color
jubilado
vida

nivel de vida
modo de vivir

(m)

(m)
®
(m)

(m)

(m)

(m/f)
(m)

®
(m)
®

(m)

(m)
(fp)

(m)
(m)
(m)
®

(m)
(m)

37
14

33
13

36
36
27
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islenskur-spaenskur ordalisti

lika
likamsrcektin
likjast

likur

lita a klukkuna
[ita ut, virdast
litio

litio mal, litill hlutur
litill

litrinn

ljodio

Ljonid (stjornumerkid)
ljosheerdur
ljosio
ljosmyndin
liotur

ljuka

lofordio

loftio
loftreestingin
loftslagio
loftslags-

loka

loka

loka-

loksins

byfio

lyftan

Iykillinn
lyoreedio
lyoveldio

lysa

lysa upp

lysa yfir

leekka

leekkaod, a utsélu
leekurinn

leera

login

login

login

maour (oakvedio fn.)
maour heyrir

malarian
mannkynio

la

la

el
el

la
la

la
el
el
el

la
el
la
la
la

el

el
el
la

la
la

también
educacion fisica
parecerse a
parecido
mirar la hora
parecer
poco
cosita
pequeno
litro

poema

Leo

rubio

luz

foto

feo
terminar
promesa
aire (m)
aire acondicionado
clima
climatico
cerrar /ie/
cerrar /ie/
final

por fin
medicina
ascensor
llave
democracia
republica
describir
iluminar
declarar
reducir
rebajado (rebajar)
riachuelo
estudiar
derecho
derecho
ley

se

se oye (oir)
malaria
humanidad

®

®

(m)
(m)

®
®

()

(m)
(m)
(m)

®
(m)
®
®
®

(m)

(m)
(m)
®

®
®

36
15
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islenskur-spaenskur ordalisti

mappan
margfalda
margir/margar
margur, fjélmennur
markadurinn
markadurinn
markadurinn
markvérourinn
marmeladio
martrodin
matarlystin
matarlystin

matbua
matreidslumadurinn/konan
matsedill dagsins
matsedillinn
matsedillinn, bréfio
maturinn

maturinn, maltidin
matvinnsluvélin
malarinn

malid, talio
malverkio
manudagurinn
manuourinn
manudurinn
marinn

mata a mig
matunarklefinn
med

med hljodi og mynd
medferdin
medlimurinn

meira ao segja

meira eda minna, um pad bil

meira, fleira
meirihlutinn
meistaraverkio
menga
mengunin

Menningarmalastofnun Sameinudu pjodanna

menningin
merkilegur
mestisinn, kynblendingur
mexikoskur

la

el
el
la
el
la
la
la
la

el/la
el
el
la
la
la
la
el
el
la
el
el
el
el

el

el
el

la
la

la

la

el

carpeta
multiplicar
muchos/muchas
numeroso
mercado
mercado
feria
guardameta
mermelada
pesadilla
gana

gana
cocinar
cocinero /a
ment del dia
menu

carta
comida
comida
batidora
pintor

habla
pintura
lunes

mes

mes

moro
probarme
probador
con
audiovisual
tratamiento
miembro
incluso

mas 0 menos
mas

mayoria
obra maestra
contaminar
contaminacion
UNESCO
cultura
Curioso
mestizo
mexicano

®

(m)
(m)
®
(m)
®
®
®
®

(m/f)
(m)
(m)
®
®
®
®
(m)
(m)
®
(m)
(m)
(m)
(m)

(m)

(m)
(m)

®
®

®
()
(m)

19
29

34
28
38
33
37
20

31
31
35
31
22

31
10
21

27
29
34

11
13
34
17
17

38
19

19
36

10
33
25
25
33

16
27
36
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islenskur-spaenskur ordalisti

mexikoskur dans
mér finnst

mér finnst pad mjég gaman

mér liour illa
mér likar pao
mér pykir pao leitt
miobaugur
middegishléio
midjan
miolungsstor
miodlegur
miovikudagurinn
mig

mig langar |

mig myndi langa 1
mig vantar
mikilvegur
mikilvegur
mildur

milljonin

minni

minni, minnstur
minnismerkio
minnst

minnst, lagmarks-
min/mitt/minir
mjolkin

mjog

mjog illa

mjog laglegur
mjog lagvaxinn
mjog mikio

mjog mikio
mordid, drapio
Morgunninm
morgunverourinn
mdodelid, gerdin
modirin
motorhjolio
muna

muna

munnlegur
munurinn

musin

mylja, mala

la

el

el

el

el

el

la

el
la
el
el
la
la

la
el

bamba

me parece
me encanta
estoy fatal
me gusta

lo siento (af sentir)
ecuador
siesta
medio
mediano
céntrico
miércoles
mi

me apetece
me gustaria
me hace falta
esencial
importante
suave
millon
menor
menos
monumento
al menos
minimo
mi/mis
leche

muy
malisimo

guapisimo (af guapo)

bajito = muy bajo
enormemente
muchisimo
asesinato
mafana
desayuno
modelo
madre

moto
recordar /ue/
acordarse /ue/
oral
diferencia
raton
machacar

®

(m)
®
(m)

(m)

(m)

(m)

®

(m)
()
(m)
(m)
®
®

®
(m)

27
15
25

13
13
12
19
39
35
26

13
30
17
22

22

38

33
12

10
13
29
12

34
26
21
17

37

33
12
19
22



islenskur-spaenskur ordalisti

myndhoggvarinn
myndskreytingin
myroa
mogulegur
nafnio

nafnio a hatio i Valencia
natturan
nautasteikin
nautasteikin
nautnafullur

na yfir

na, finna, scekja
na, nd fram

na, takast
nagrannakonan
nakvemlega
nakvemur
nalgast

nalin

nalcegt
namugrofturinn
nattbordio
neost, niori
nefna

nei, ekki

nema
nemandinn
nemandinn
nestio, millimaturinn
netio

nokkrar
nokkrir, nokkrar
nokkuo

nokkud annao
nokkuo fleira
norour
norovestur
norrenn

nota

nota

notkunin

nog

nog, bysna

nog, bysna
nottin

el
la

el
las
la
el
el

la

la

la
la

el/la
el/la
la
la

el

la

escultor
ilustracion
asesinar
posible
nombre
Fallas
naturaleza
bistec
filete
sensual
abarcar
obtener
conseguir /i/
lograr
vecina

en punto
justo
acercarse
aguja
cerca de
mineria
mesita de noche
abajo
mencionar
no
excepto
alumno alumna
estudiante
merienda
red

unas
algunos/algunas
algo

otra cosa
algo mas
norte
noroeste
nordico
usar

usar

uso
bastante
bastante
bastante
noche

(m)
®

(m)
®
®
(m)
(m)

®

®

®
®

(m/f)
(m/f)
®
®

(m)

®
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islenskur-spaenskur ordalisti

nu er nog komio
nu pegar

nu, nuna
nutimalegur
nuverandi, sem er a dagskra
nytsamlegur
nylendan

neegja
negjanlegur
neeringargildio
neesta dag

neesti

neestum

of mikio

of mikio

ofan a allt saman, ad korona e-0
oft

og

okkar

okkar

olian

olian (matarolia)
opinber

opinn

opna

ordio

ordsporio
orotakio
osturinn

oakv. gr. kk. et.
oakv. gr. kvk. et.
odyr

dodurinn, kvedid
Okeypis bilastceedi
dlifan

dlifan

olifutréd

olitkur, 00ruvisi
dlokinn

ologlegi innflytjiandinn
oncemisfreedin
osjalfrada

oska

oska

osnortinn

la

el

el
el

la
la
el
el

la
el
la
la
el

el
la
el/la

basta ya

ya

ahora
moderno
actual

util

colonia

bastar
suficiente
valor nutritivo
al dia siguiente
proximo

casi
demasiado
demasiado
para colmo

a menudo

y
nuestro/nuestra
nuestros, nuestras
petroleo

aceite

oficial

abierto

abrir

palabra

fama

refran

queso

un

una

barato

oda

libre aparcamiento
aceituna
aceituna

olivo

diferente
incompleto
inmigrante ilegal
inmunologia
menor de edad
desear

desear

virgen

®

(m)

(m)
(m)

)
)
(m)
(m)

®
(m)
()
()
(m)

(m)
®
(m/f)

34
10

38
29
36
34
33
22
27

10
31
21

15
27
14

21
19
36
34
12
21

17
22
26
13
31
22

37
38

15
30
11
27
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islenskur-spaenskur ordalisti

oteemandi
pakkinn
paprikan
paprikukryddio
paradisin
peningarnir
peysan
piparinn
pilagrimurinn
plantan
platan, diskurinn
portugalinn
potturinn
politikin
politiskur
pOostkortio
posturinn
Posturinn
profa, mata
profio

profio
proteinio
pyramidinn
pontunin
rafrcenn
rafteekni
rakur

raudur
raudur (um raudvin)
raudvinio
raudvinsedikio
raunsceio
rddandi, aberandi
rdohusio
raduneytio
regnhlifin
regnio

regnid, flodio
regnkdpan
reioast
reiohjolio
reiohjolio
reiour
reiknibladio
reikningurinn

el
el
el
el
el
el
la
el
la
el
el
la
la

la
el

el
el
la
la
el

la

el
el
el

el
el
el
la
las
el

la
la

la
la

inagotable
paquete
pimiento
pimenton
paraiso
dinero

jersey
pimienta
peregrino
planta

disco
portugués
olla

politica
politico
postal

correo
Correos
probar /ue/
examen
examen
proteina
piramide
pedido
electronico
electrotecnica
mojado

rojo

tinto

vino tinto
vinagre de vino tinto
realismo
dominante
ayuntamiento
ministerio
paraguas
lluvia

las aguas
impermeable
enfadarse
bicicleta

bici (bicicleta)
enfadado
hoja de célculo
cuenta

(m)
(m)
(m)
(m)
(m)
(m)
®
(m)
®
(m)
(m)
®
®

®
(m)

(m)
(m)
®
®
(m)

®

(m)
(m)
(m)

(m)
(m)
(m)
®
(fp)
(m)

®
®

®
®

22

22
22

12
22
34
28
15
16
13

29

21
17

22
22
31

24
22

22
14
22

29
27
34
12
12
13
12
29

10
32
19
32
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islenskur-spaenskur ordalisti

reikningurinn, reikningsdcemio

reikningurinn, talan
renna ser d skioum
reykja

reyvkurinn

reyna

reynslan

rettur

rétturinn, diskurinn
rétturinn, diskurinn
rigna
rigningasamur
rimlagluggatjoldin
ringulreidin
risaedlan

rista

ristad braud
ritarinn

rikio, astandio
rikio, astandio
rikisstjornin

rikja

rikur

(rjoma)isinn

roa

rolegur
romansk-ameriskur
rosemdin
rosemdin, friourinn
rosin

rumio

rumio

reekjan

reekta

safinn

safnast saman
safnio

sagt

sakna

sakramentio

salan

salatio

saltio

saman
samanburdurinn

el
el

el

la

el
el

la
el
el

la
la/el
el
el
el

el

la
la
la
la
la
la

el
la
el
la
la

la

la

calculo
computo
esquiar
fumar

humo
intentar
experiencia
correcto
plato

plato

llover /ue/
[luvioso
persiana
caos
dinosaurio
tostar
tostada
secretaria/secratario
estado
estado
gobierno
reinar

rico

helado
remar
tranquilo
latinoamericano
calma
tranquilidad
rosa

cama

cama

gamba
cultivar
Zumo
congregarse
coleccion
dicho (af decir)
echar de menos
sacramento
venta
ensalada

sal

junto
comparacion

(m)

(m)
®

(m)
(m)

()
(m)
(m)

®
(f/m)
(m)
(m)
(m)

(m)

®
®
®
®
®
®

®

(m)
®
®
®

()
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islenskur-spaenskur ordalisti

samanlagt
sameiginlegur
sameina

samfelldur vinnudagur
samfélagio

sami

sami, jafnvel
samkeppnin
samkveemt
samtalio
sandalarnir
sandurinn

Sankti, heilagur
Sankti, heilog
sannleikurinn

saxa

sd

sa dyrasti

sa, su sem/peir, pcer sem
salfreedin

salin
sarsaukafullur
sarsaukinn
sedillinn, midinn
sedlaveskio
seglbaturinn
segulkraftur

sekta

sekundan

sem

sem betur fer

sem, ad, (heldur) en
senda

senda

sennilega

setja, kveikja a, leggja a bord
setja, leggja

setjast

sett, lagt a bord
sevillana, speenskur dans
séo (af ver)

ser 1 lagi, einkum
serhver, hver
serstakur
sioprudur

la
la

el

la

las
la

la

la
el

el
el
la
el
el

el

la

en total

en comun

combinar

jornada intensiva ®
comunidad ®
mismo

mismo

concurso (m)
segiin

conversacion ()
las sandalias (fpl)
arena 4))
san

santa

verdad 4))
picar

aquel

el mas caro

quien/quienes

psicologia €3}
alma (f) (m)

doloroso

dolor (m)
billete (m)
cartera ®
barco de vela (m)
magnetismo (m)
multar

segundo (m)
que

menos mal

que

enviar

mandar

probablemente

poner

meter

sentarse /ie/

puesto (poner)

sevillana 4))
visto

sobre todo

cada

especial

digno

36

25
36
12
16
22
27

12
37
16
16

35
29
18

24
16
34

10
32
30
22
39
37

28

13
15
30
28
12
13
28
10
29
27
36
13
39
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islenskur-spaenskur ordalisti

siourinn
siourinn
sigurvegarinn
silfrio

silkio

sioan

sidan

sioan ...
sioastur
siodegio
siodegis
sigauninn
simtalio
sitronan
sitronukrapio
sjd

sjd um

sjd, samanber
sjaou!
sjalfsstjornin
sjalfstedur, ohaour
sjaum til
sjdumst seinna
sjavarbordio
sjoda

sjoda
sjomadurinn
sjondeildarhringurinn
sjonvarpio
sjonvarpio
sjukrahusio
sjukralioinn
sjukur

skaftpotturinn, pottrétturinn

skaginn
skammturinn
Skandinavinn
skaldio
skaletrio
skalin
skapurinn
skeioarfyllin
skeldyrid, sjavarafurdir
skelin
skemmta sér

la
la
el
la
la

la

el
la
el
el

la

el

el
el
la
la
el
el/la

la
la
la
el
el
la
el
el
la
el
la

costumbre
costumbre
ganador

plata

seda
entonces
entonces
desde hace ...
ultimo

tarde

por la tarde
gitano
llamada
limén

sorbete de limon
ver

cuidar

véase

mire
autonomia
independiente
aver

hasta otro dia
nivel de mar
hervir

cocer
marinero
horizonte
television
tele (television)
hospital
auxiliar de enfermeria
enfermo
cacerola
peninsula
porcion
escandinavo
poeta

cursiva
cuenco
armario
cucharada
marisco
concha
divertirse

¢
®
(m)
®
®

®

(m)
()

(m)
(m)

®

(m)

(m)
(m)
®
®
(m)
(m/f)

&)
®
®
(m)
(m)
®
(m)
(m)
®
(m)
)

Bls. 31



islenskur-spaenskur ordalisti

skemmtilegur
skera
skilabodin
skilja

skilja

skinkan

skipta

skipta i smatt
skiptur

skifan

skjalio
skodanakénnunin
skokka
skorturinn
skobudin
skorinn
skrefio
skreyta

skrifa
skrifstofan
skrifstofan
skrifstofan
skurdurinn
skyldan, lexian
skynsamur
skyrslan
skopunin
slagarinn
slagoradio

sld inn (a lyklabord)
sleppa, leysa
sletta, dreifa a
sléttan

sléttan

slodin

sleemur
sleemur, skadlegur
slokkva
smaragourinn
smdatrioio
smabiti
smiourinn
smioa

Smjorio

el

el

la
el
la

la
la
el
el

la
el
la
el
el

el
la
el
el

el
la
la

la
el
el
el

la

divertido
cortar
mensaje
entender
divorciarse
jamon
cambiar
desmenuzar

dividido (dividir)

lamina
fichero
encuesta
hacer footing
falta
zapateria
zapato
paso
decorar
escribir
agencia
despacho
oficina
canal
deber
cuerdo
informe
génesis
evergreen
slogan
pulsar
soltar
salpicar
campo
llanura
via

mal

malo
apagar
esmeralda
detalle
trocito
carpintero
forjar
mantequilla

(m)

(m)

®
(m)
®

®
®
(m)
(m)

()
(m)
®
(m)
(m)

(m)
®

(m)
(m)

(m)
®
®

®

(m)
(m)
(m)

®

22

25
28
30

22
34
22
19
25
10
29
17
17
39
22

26
26

34

11

19
26
34
19
39
39
30
27
29

20
22

22
25
37
21
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islenskur-spaenskur ordalisti

smokkfiskurinn
sneidin

snekkjan

snemma

snemma, bradum
snjoa

snjorinn

snua aftur
snyrtibordio
snyrtilegur
snyrtivorubudin
sneevi pakta fjallio
50010, krafturinn
sofa

sonurinn
sodavatn

sofinn
solgleraugun
solhattur (skreyttur)
solinn

sparkio

spassera, labba
spilavitio
spjallrasin

sporio
sprengingin
Spurningin
Spurningin
spurningin

spyrja

spyrja eftir, oska
speenskan, heimsmalid
speenskumeelandi
stadan, stadsetningin
stadsetja sig
stadsettur
stadurinn
stadurinn
stadurinn
stadurinn
stafurinn

standa

standast
starfsgreinin
starfsmaour gestamottoku

el
la
el

la

el

la
el
el

el
el
el
las
el
la
la

el
el
la
la
la
la
la

el

la

el
el
el
el
la

la
el/la

calamar (m)
rebanada ®
yate (m)
temprano

pronto

nevar /ie/

nieve )
volver /ue/

tocador (m)
limpio

perfumeria 4))
nevado (m)
caldo (m)
dormir /ue/

hijo (m)
agua mineral con gas ()
sofa (m)
gafas de sol (fpl)
sombrero adornado  (m)
suela ®
patada ®
pasear

casino (m)
chateo (m)
huella 4))
explosion )
demanda )
cuestion 63)
pregunta ®
preguntar

demandar

espafiol, lengua mundi¢(m)
hispanohablante

situacion 4))
situarse

situado

lugar (m)
lugar (m)
sitio (m)
sitio (m)
varita 4))
estar de pie

resistir

profesion 4))
recepcionista (m/f)
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islenskur-spaenskur ordalisti

steikarpannan
steiktir bananar
steiktur

sterkur, oflugur
Stigio

stiginn
stjornmalafreedin
stjornmalamadurinn
stofa og bordstofa
stofan

stofna

stofnunin

stoltur
stormasamur
stollinn

stor

stor, mikill
storbrotinn
storfenglegur
stormarkadurinn
stormarkadurinn
stormarkadurinn
strax

strax

strax, pegar i stad
strakurinn
strakurinn
Streitan
stressadur
streymio
Streetisvagninn
strondin
strondin
studningurinn
stunda, fast vio

stundaskrain, afgreidslutiminn

stuttermabolurinn
stuttmyndin
studentsprof
stykkid

steerdin

stodugt, itrekao
sudlcegur
sudlcegur, sunnan-
suour

el/la
los

el
la
las
el
la
la

la

la

el
el
el

el
el
el

la
el
la
la
el

el
la
el
el
el
la

sartén el i sudur-ameri(m/f)
(m pl)

platanos fritos
frito

fuerte

nivel

escalera

ciencias politicas

politico
sala-comedor
sala

fundar
institucion
orgulloso
tempestuoso
silla

grande
amplio
magnifico
espectacular
gran almacén
almacen
hipermercado
en seguida
en seguida
inmediatamente
chico

chico

estres
estresado
descarga
autobus
costa

playa

apoyo
practicar
horario
camiseta
cortometraje
bachillerato
trozo

talla
costantemente
meridional
austral

sur

(m)
)
(fpD
(m)
)
()

®

®

(m)
(m)
(m)

(m)
(m)
(m)

®
(m)
®
®
(m)

(m)
®
(m)
(m)
(m)
®

31

18
39
39
22
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islenskur-spaenskur ordalisti

sumario
sundlaugin
sunnudagurinn
sukkuladio
supan

svaladrykkur med muldum is og sitronu

svalan
svalur
svara

svario

svart- og hvitdeplottur

svartsynn
svartur
sveitin
sveppurinn
svitalyktareydirinn
svikja

svinio
Svipjoo

SVo

svo margir
svo mikid

svo mikio sem
svokalladur
svedio

sveedid, hverfio
syfjan

sykurinn
syngja

Systirin
systkinin

syna

scet

seetastur

scetio

scetur

scetur
sogulegur
solumessan
soluturninn
soluturnseigandinn
songlagio
songlagio
SOngurinn
taflan

el
la
el
el
la
el
la

la
el

el
el
el

el

el
la
el
el

la
los

el
la

la
el
el
la
la
el
la

verano
piscina
domingo
chocolate
sopa
granizado de limén
golondrina
fresco
contestar
respuesta
gallo pinto
pesimista
negro
campo
champifion
desodorante
defraudar
cerdo
Suecia

tan

tantos

tanto

tanto como
llamado
area

zona

sueino
azacar
cantar
hermana
hermanos
mostrar /ue/
dulcita

mas bonito
sede

bonito
dulce
historico
feria comercial
kiosco
kioskero
balada
cancion
cantar
pizarra

(m)
®
(m)
(m)
®
(m)
®

®
(m)

(m)
(m)
(m)

(m)

®
®
(m)
(m)

(H
(m pl)

(m)
®

®
(m)
(m)
®
®
(m)
®

11
37

13
14
13
13
29

39
35

10
31

39
14

10
16
10
29

29
26
20
27

16
35
29
34
17
28
16
33

30

29
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islenskur-spaenskur ordalisti

taka a moti, fa

taka burt, fjarlegja
taka med sér (kaupa)
takkinn

talan, numerio
talmals-

taskan, handtaskan
tegundin

telja

tengdur

tengdur
teningurinn

textinn

til allrar hamingju
til deemis

til pess ad, fyrir

til, a

tilbidja, da

tilefnio, moguleikinn
tilfellio, malio
tilreedio, arasin
tiltolulega

titillinn

titillinn

timabilio

timabilio, arstidin
timalengdin
timaritio

tiskan

tiskumalio

tja sig

tja sig, tala
tjaningin

tjullio

togstreitan
toppurinn, tindurinn
torgio

tobakio, sigaretturnar
tobaksbudin
tomatastridio
tomaturinn

tomur

tonlistin

tréd

tréd

la
el

el
el

el
el

la
el
el

el
el
la
la

la
la
la

la
el
el
el
la
el
el
la
el

la
el
el

recibir
eliminar
llevarse
tecla
namero
coloquial
bolso
género
contar/ue/
relacionado
conectado
cubo
texto

afortunadamente

por ejemplo
para

a

adorar
ocasion
caso
atentado
relativamente
titulo

titulo
época
época

la duracion
revista
moda
jerga de moda
expresarse
comunicar
expresion
tul
conflicto
pico

plaza
tabaco
estanco
tomatina
tomate
vacio
musica
arbol

arbol

®
(m)

(m)
(m)

(m)
(m)

&)
(m)
(m)

(m)
(m)
®
®

®
®
®

()
(m)
(m)
(m)
&)
(m)
(m)
®
(m)

®
(m)
(m)

33
22
18
19
10
29

33
10
33
19
22

29

25

37
16
36
34
34
23

33
38

10
29
19
16
29
11
32
39
27

33
14
30

33
15
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islenskur-spaenskur ordalisti

tfromman

trua, halda, alita
trua, halda, alita
trua, halda, alita
truadur

trubodid, trubodsstodin
truin

tunglio
tungubrjoturinn
tungumalio
tungumalio
tuttugu

tuttugu og einn
tulka, leika

tveir

tvityngdur

tylftin

tyna

teeknin

tofra-

tofra-

tofra-

tolfreedin

tolum saman (seinna)
toluvert

tolvan

tolvan

tolvan
tolvuposturinn
ullin

um midjan daginn, hadegi
um mioju

um nottina

um pao bil

um, yfir
umferdin
umgangast
umhverfio, nagrennio
undarlegur
undirbua sig
undirbuningurinn
undirstrika
undirstrikadur
undrio

undursamlegur

el

la
la
la
el
el
la

la

la

la

el
el
la
el
la
el

el

el

la

la

tambor

creer

creer

creer
religioso
mision

fe

luna
trabalenguas
idioma
lengua
veinte
veintiuno
interpretar
dos

bilingiie
docena
perder
tecnologia
magico
magico
mago
estadistica
nos hablamos
sustancialmente
ordenador
ordenador
computadora
correo electronico
lana
mediodia

a mediados
por la noche
aproximadamente
sobre

trafico

tratar con
alrededor
extrafio
prepararse
preparacion
precisar
subrayado
maravilla
maravilloso

(m)

®
®
®
(m)
(m)
®

®
®

®

(m)
(m)
®
(m)
®
(m)

®
(m)
(m)
)

®

16
13
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islenskur-spaenskur ordalisti

unglingurinn

upp (¥fir)

upp a siokastio
uppfinningamadurinn
uppgotvad
upphitunin, kyndingin
uppleystur
upplysinga-
upplysingarnar
upplysingarnar
upprunalegur
Uppruninn
uppskera
uppsprettan, brunnurinn
upptekinn

utan ad

utanhuss

urvalio

urvalio, fjolbreytnin
utflutningurinn
utgafan

utgratinn
utjadarinn
utlendingurinn
utlendur, okunnur
utlitio

utsalan

utskyra

vaggan

vagninn

vakna

vaktin

vandamalio
vanillan

vanta

vanta

vanta, purfa

vara, standa yfir
varoveita

vatnio

vatnio, stoouvatnio
vaxa

vaxa

vaxtarlagio, voxturinn
Vedlanarinn

el/la

el

la

la

el

el

la

la
la
la
la

las
el

el

la

el

la

el
la

el
el

el
el

joven (m/f)
arriba

ultimamente

descubridor (m)
descubierto (descubrir)
calefaccion €3}
deshecho

informativo

informacion €3]
dato (m)
originario

origen (m)
recoger

fuente 6y}
ocupado

de memoria

exterior

seleccion €3]
variedad ®
exportacion €y}
version €3]
lloroso

afueras (fpl)
forastero (m)
extranjero ®
aspecto (m)
rebaja

explicar

cuna ®
vagon (m)
despertarse /ie/

guardia ®
problema (m)
vainilla 4))
faltar

faltar

necesitar

durar

conservar

agua ()
lago (m)
crecer

crecer

tipo (m)

Monte de Piedad (m)

2
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islenskur-spaenskur ordalisti

veorid, timinn

veorio, timinn
vedsettur
veourfreedilegur
veggurinm

vegna

vegna pess

vegurinm

veidin

velviljadur

venjulega, agcetlega
venjulega

venjulegur, edlilegur
vera

vera (stadsettur)

vera eftir

vera eftir

vera hadur e-u

vera i tisku

vera kominn af

vera leidrsogumadur
vera mismunandi

vera seinn, draga a langinn
vera svangur

vera syfjadur

vera vanur

vera pyrstur

vera, vera staddur
verda dstfanginn
verda, vera naudsynlegt
verdio

verg pjodarframleidsla
verio

verja

verkefnio

verkefnio, vinnan
verkfreedin
verndardyrlingurinn
verslun med nautgripi
verslunar-
verslunarstadurinn
verondin, utikaffihusio
verondin, utikaffihiisio
vestur

veturinn

el
el

la

el
la

el
el

el
la
la
el

el
la
la

el

tiempo (m)
tiempo (m)
empefiado

meteoroldgico

pared 4))
debido a

porque

camino (m)
pesca )
benigno

regular

por lo general

normal

ser

estar situado

quedar

quedar

depender

estar de moda

derivar

hacer de guia

variar

tardar

tener hambre

tener sueno

soler /ue/

tener sed

estar

enamorarse

tener que

precio (m)
PIB = producto interio(m)
sido (af ser)

defender

proyecto (m)
actividad ®
ingenieria )
santo patron (m)
negocio taurino

comercial

sitio de las compras
terraza 4))
terraza )
oeste

invierno (m)
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islenskur-spaenskur ordalisti

veturinn

vid

vid

vid hlidina a

vid hlidina a

vio myndum purfa
vid og vio

vio tokum hann
vioburourinn
viokunnanlegur
Vioskiptahaskolinn
vidskiptavinurinn
viotalio
viourkenndur
vilja, oska

villast

vinalegur
vinattuleikurinn
vinin

vinkonan

vinna

vinnan, starfio

vinstri hlidin, vinstri hondin

VINUrinn
virdast, synast
virka
virkilega
virkur

vita, kunna
vidur, opinn, [ studi
vigja
vikingurinn
vingardurinn, vinekran
vona, bida
vonsvikinn
vorio

veeminn
veengurinn
vokva

vokva
vOrourinn
yfirgefa
yfirgefinn
yfirvinna
yndislegur

el

el
la

el/la
la

el
el
la
el

la
el

el
el

la

la

el

invierno

junto a

nosotros, nosotras
aparte de

al lado (de)
necesitariamos

a veces

nos lo llevamos
evento

simpatico

(m)

(m)

Escuela Superior de Ne(f)

cliente
entrevista
consagrado
querer /ie/
perderse /ie/
amable
amistoso
oasis
amiga
trabajar
trabajo
izquierda
amigo
dibujarse
funcionar
verdadera
activo
saber
desparramado
estrenar
vikingo
viiiedo
esperar
decepcionado
primavera
asqueroso
alita
abonar
regar /ie/
portero
abandonar
desierto
superar
precioso

(m/f)

(m)
(m)
®

(m)

®
(m)

(m)
(m)

®
®

(m)
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islenskur-spaenskur ordalisti

pao

paod ad stanga
pad dugar, pad neegir
paod er ad segja
pao er ekki satt
pad er gott veour
pad er heitt

pad er kalt

paod er naudsynlegt
pao er venjan
pad er, pad eru
pao kostar

pad sem

pakkir

pakkir

pannig

parna

parna inni
patturinn
patturinn
patturinn

Dpegar um reedir
Dpeir/pcer eru
Dpeir/peer heita
Dbekja

Dpekkja

Dpekktur

Dessi, petta

Dessi, petta
Dessir, pessar
petta

pér

péttvaxinn, feitur
pingio
pinn/pin/pitt/pinir
pjodaralitio
pjoobuningurinn
Dpjonninn/pjonustustulkan
pjonustan, greidinn
pokkinn, fegurdin
Dpolfimin

pora

porpio

pratt fyrir
prefalda

la

el
el
el

el

la
el
el/la
el
la
el

el

lo

cornada ®
basta

es decir

no es verdad
hace buen tiempo
hace calor

hace frio

hay que

es costumbre

hay (af haber)
cuesta (costar)

lo que

gracias

gracias

asi

alli

alli dentro

elemento (m)
programa (m)
programa (m)

en lo que va

son (af ser)

se llaman

cubrir

conocer

conocido

este/esta/esto
éste/ésta/esto

éstos, éstas

€so

usted

gordito (af gordo)
parlamento (m)
tu/tus

opinioén 4))
traje regional (m)

camarero camarera  (m/f)

servicio (m)
gracia )
aerobic (m)
atreverse

pueblo (m)
a pesar de

triplicar
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islenskur-spaenskur ordalisti

prepio, stigio
preytast
pridji
pridjudagurinn
prifalegur
proskaour
pruman
prongur, mjor
purr

Dpurrka ut

pu

pu byro, lifir
pu ert

pu ert (notad i sumum londum Rom. Ameriku)

pu ferd

Db hefur, ert med
pu heitir

pvi miour

bvo upp

Dbvo, prifa

Dyvkja leitt

Dyskan

pognin

porfin

cefa, pjalfa

cefa, pjalfa
cegilegur, mikilfenglegur
ceskan

cevintyrid, upplifunin
ofugt

ofundin
okuskirteinio
oldin

oldungurinn
orlogin, hendingin
orugglega
oruggur

orvarskotio, ast vio fyrstu syn

la

el

el

el
el
la

la
la

la
el
el
el
el

el

etapa ®
cansarse

tercero

martes (m)
ordenado

maduro

trueno (m)
estrecho

arido

borrar

ta

vives (vivir)

eres (af ser)

sos = tu eres

vas (af ir)

tienes (tener)

te llamas (af llamarse)

por desgracia

fregar los platos

limpiar

sentir /ie/

aleman (m)
silencio (m)
necesidad )
entrenarse

entrenarse

tremendo

nifiez ®
aventura ®
viceversa

envidia 4))
carnet (m)
siglo (m)
viejo (m)
azar (m)
seguro

seguro

flechazo (m)
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